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Destinatia de utilizare

Slefuitorul BLACK+DECKER a fost conceput pentru
slefuirea lemnului, a metalului, a materialelor plastice si
a suprafetelor vopsite. Aceasta unealta este destinata
exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind uneltele
electrice

Avertisment! Cititi toate avertizarile de
A siguranta si toate instructiunile. Nerespec-

tarea tuturor instructiunilor poate conduce la

electrocutare, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru
consultare ulterioara. Termenul ,unealta electrica“ din
toate avertizarile enumerate mai jos se refera la unealta
electrica (cu cablu) alimentata de la reteaua principala de
energie sau la unealta electrica (fara cablu) alimentata
de la acumulator.

1. Siguranta in zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate si intunecate inlesnesc acci-
dentele.

b. Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera infla-
mabild, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive. Uneltele electrice gene-
reaza scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii i persoanele din jur in
timp ce operati o unealta electrica. Distragerea
atentiei poate conduce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potri-
veasca cu priza. Nu modificati niciodata stecherul
in vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru stechere
impreuna cu uneltele electrice impamantate
(legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele impa-
mantate precum tevi, radiatoare, cuptoare si
frigidere. Exista un risc sporit de electrocutare in
cazul in care corpul dvs. este in contact cu supra-
fetele impamantate sau legate la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau
conditii de umezeala. Apa ce intra intr-o unealta
electrica va spori riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu
utilizati niciodata cablul pentru transportarea,
tragerea sau scoaterea din priza a uneltei
electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei,
muchii ascutite sau componente in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate sporesc riscul
electrocutarii.

e. Atuncicand operati o unealta de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

f. In cazul in care operarea unei unelte electrice
intr-un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata,
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utilizati o alimentare cu protectie pentru dispo-
zitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul electrocutarii.

Siguranta personala

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti si res-
pectati regulile de bun simt atunci cand operati
o unealta electrica. Nu utilizati o unealta electrica
atunci cand sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei.
Un moment de neatentie in timpul operarii uneltelor
electrice poate conduce la vatamari corporale grave.
Utilizati echipamentul de protectie personala.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Echi-
pamentul de protectie precum mastile anti-praf,
incaltamintea de siguranta antiderapanta, castile
sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite
conditii de lucru vor reduce vatamarile personale.
Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va
ca intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte
de conectarea la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau transporta-
rea uneltei. Transportarea uneltelor electrice tinand
degetul pe intrerupator sau alimentarea cu tensiune
a uneltelor electrice ce au ntrerupatorul in pozitia
pornit inlesnesc producerea accidentelor.
indepartati orice cheie sau cleste de reglare ina-
inte de a porni unealta electrica. O cheie sau un
cleste rdmas atasat la o componenta rotativa a uneltei
electrice poate conduce la vatamari corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echi-
librul. Acest lucru permite un control mai bun al
uneltei electrice Tn situatii neasteptate.
imbracati-va corespunzitor. Nu purtati imbraca-
minte larga sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbra-
camintea si manusile departe de componentele
n migcare. Imbrécémintea larga, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in componentele in migcare.
in cazul in care dispozitivele prezinta posibilita-
tea conectarii de accesorii pentru aspiratia si co-
lectarea prafului, asigurati-va ca aceste accesorii
sunt conectate si utilizate in mod corespunzator.
Utilizarea unor astfel de dispozitive poate reduce
pericolele impuse de existenta prafului.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta
electrica adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta
de lucru adecvata va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.
Nu utilizati unealta electrica in cazul in care in-
trerupatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit.
Orice unealta electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuie
sa fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare
si/sau acumulatorul de la unealta electrica
inaintea efectuarii oricaror reglaje, modificarii
accesoriilor sau depozitarii uneltelor electrice.
Aceste masuri preventive de siguranta reduc riscul
pornirii accidentale a uneltei electrice.



d. Nudepozitati uneltele electrice in stare inactiva
laindemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

e. Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verifi-
cati alinierea necorespunzatoare sau blocarea
componentelor in migcare, ruperea componente-
lor si orice alta stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare.
Multe accidente sunt cauzate de unelte electrice
Tntretinute necorespunzator.

f.  Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este
putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri ascutite
si intretinute in mod corespunzator sa se blocheze,
acestea fiind mai usor de controlat.

g. Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce
trebuie sa fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru
pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei
de utilizare ar putea conduce la situatii periculoase.

5. Repararea

a. Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre
o persoana calificata, folosind exclusiv piese de
schimb identice. Acest lucru va asigura pastrarea
sigurantei uneltei de lucru.

Avertizari suplimentare de siguranta pentru unealta
de lucru

Avertisment! Avertizari suplimentare de sigu-
ranta pentru slefuitoare.

¢ Tineti unealta electrica departe de suprafetele
izolate pentru apucare deoarece cureaua / baza
de slefuit pot atinge cablul uneltei. Taierea unui
cablu sub tensiune ar putea determina scurgerea
curentului in componentele metalice expuse ale
uneltei electrice si ar putea electrocuta operatorul.

+  Utilizati clesti sau o alta modalitate practica de
a fixa si sprijini piesa de prelucrat pe o platforma
stabila. Tinand piesa de prelucrat in mana sau
sprijinitd de corp, aceasta va fi instabila si poate
conduce la pierderea controlului.

¢ Avertisment! Atingerea sau inhalarea pulberilor
rezultate Tn urma aplicatiilor de slefuire poate pune
in pericol sanatatea operatorului si a persoanelor
din jur. Purtati o masca antipraf special conceputa
pentru protejarea impotriva pulberilor si fumurilor si
asigurati-va ca persoanele din zona de lucru sau cele
care patrund Tn zona de lucru sunt, de asemenea,
protejate.

¢ Indepartati bine tot praful dupé slefuire.

+  Fiti foarte atentj atunci cand slefuiti suprafete vopsite
cu vopsea ce poate contine plumb sau atunci slefuiti
lemn si metal ce pot degaja pulberi toxice:

- Nu permiteti copiilor sau femeilor insarcinate
sa patrunda in zona de lucru.

- Nu mancati, nu beti si nu fumati in zona de
lucru.
- Eliminati in siguranta particulele de praf si orice
alte reziduuri.
¢ Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual
de instructiuni. Utilizarea oricarui accesoriu sau
atasament sau efectuarea oricarei operatiuni cu
aceasta unealta diferite de cele recomandate in
prezentul manual de instructiuni poate implica un
risc de vatamare personala si/sau daune asupra
obiectelor.

Siguranta tertilor

¢ Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzori-
ale sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite
de experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor
n care acestea sunt supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

+  Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratii, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au
fost masurate in conformitate cu metoda standard de
testare prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate
pentru compararea diverselor unelte. Valoarea declarata
a emisiilor de vibratji poate fi utilizata, de asemenea, in
cadrul unei evaluari preliminare in privinta expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratji in timpul uti-
lizarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea
declarata in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei.
Nivelul vibratiilor poate creste peste nivelul mentionat.

in cazul evaluarii expunerii la vibratji in scopul de a de-
termina masurile de siguranta solicitate de Directiva
2002/44/CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc
in mod regulat unelte electrice la locul de munca, trebuie
avuta In vedere o estimare a expunerii la vibratji, conditiile
efective de utilizare si modalitatea de utilizare a uneltei,
luand totodata in calcul toate componentele ciclului de
operare precum perioadele in care unealta este oprita si
n care functioneaza in gol, pe langa perioadele in care
survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unelte
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Siguranta electrica

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii,
utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

Aceasta unealta prezinta izolare dubla; prin
D urmare, nu este necesara impamantarea.
Verificati intotdeauna ca alimentarea cu ener-
gie sa corespunda tensiunii de pe placuta cu
specificatji.




¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau
de catre un Centru de Service BLACK+DECKER
autorizat pentru a evita pericolul.

Descriere

Intrerupétor de pornire/oprire

Buton Autoselect®

Indicator de setare bazé/viteza

Buton de detasare a bazei

Baza de slefuire excentrica

Baza de slefuit pentru detalii de mari dimensiuni
Varf baza de slefuit

Accesoriu cu varf pentru detalii

Rezervor de colectare a prafului
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Asamblare
Avertisment! Inainte de asamblare, asigurati-va ca
unealta este oprita si deconectata de la priza.

Demontarea bazelor de slefuit (fig. A)
¢ Pentru a demonta baza de slefuit, apasati butonul
de detasare (4) si extrageti baza (6) din unealta.

Montarea bazei de slefuire excentrica (fig. B)

¢  Tineti unealta si baza de slefuit (5) orientate in sus
ca in fig. B.

¢ Aliniati orificile de colectare a prafului (10) de pe
baza de slefuit cu orificiile de colectare a prafului
(11) de pe baza uneltei.

¢ Apasati pe baza de slefuit pana cand face clic pe
pozitie.

Montarea foilor de smirghel (fig. C)

¢  Tineti unealta cu baza de slefuit (5) orientata in sus.

¢ Pozitionati foaia de smirghel (12) pe baza de slefuit
(5), asigurandu-va ca orificiile din foaie de aliniaza
cu orificiile din baza.

Baza de slefuit pentru detalii de mari dimensiuni
Cu aceasta baza de slefuit, puteti utiliza unealta ca sle-
fuitor pentru detalii sau slefuitor de egalizare.

Montarea bazei de slefuit pentru detalii de mari di-

mensiuni (fig. D si E)

Pentru slefuirea detaliilor, capatul ascutjt trebuie sa fie

orientat fnainte (fig. D).

Pentru slefuirea suprafetelor mari, capatul ascutit trebuie

orientat in spate (fig. E).

¢ Montati baza de slefuit conform descrierii din
sectiunea anterioare ,Montarea bazei de slefuire
excentrica”.

¢ Apasati pe baza de slefuit pana cand face clic pe
pozitie.

Montarea foilor de smirghel (fig. F)

¢  Desfaceti cele doua varfuri rombice (13) de pe foaia
de smirghel (14).

¢  Tineti unealta cu baza de slefuit orientata in sus.

¢ Pozitionati foaia de smirghel (14) pe baza de slefuit,
asigurandu-va ca orificiile din foaie de aliniaza cu
orificiile din baza.

Varful rombic (15) poate fi intors si inlocuit atunci cand

se uzeaza.

¢ Atunci cand partea din fata a varfului este uzata,
desprindeti-o de pe foaie, intoarceti-o si apasati-
o din nou pe baza de slefuit.

¢  Atunci cand tot varful este uzat, desprindetj-l de pe
baza de slefuit si montati un varf rombic nou (13).

Varful bazei de slefuit (fig. G)

Atunci cand varful bazei de slefuit (7) este uzat, acesta
poate fi intors sau inlocuit. Atunci cand suportul pentru
varful rombic (16) este uzat, acesta poate fi inlocuit.
Piesele de schimb sunt disponibile la reprezentantul dvs.
BLACK+DECKER.

¢ Scoateti surubul (17).

¢ Intoarceti sau inlocuiti partea uzati.

¢ Introduceti surubul (17) si strangeti-I.

Accesoriul pentru detalii (fig. H)

Accesoriul pentru detalii este utilizat pentru slefuirea de

precizie a detaliilor.

¢ Scoateti surubul (17).

¢ Desfaceti suportul varfului rombic (16) de pe baza
de slefuit.

¢ Montatj accesoriul pentru detalii (8) pe baza de slefuit
(6).

¢ Introduceti surubul (17) si strangeti-I.

¢ Montati tipul corespunzator de smirghel (18) pe
accesoriul pentru detalii.

Accesoriu pentru profile
Accesoriul pentru profile este utilizat pentru slefuirea
marginilor.

Montarea accesoriului pentru profile (fig. I)

¢ Scoateti surubul (17).

¢ Desfaceti suportul varfului rombic (16) de pe baza
de slefuit.

¢ Montati accesoriul pentru profile (19) pe baza de
slefuit.

¢ Introduceti surubul (17) si strangeti-I.

Montarea si demontarea unui profil de glefuit (fig. J

siK)

¢ Alegeti tipul cel mai potrivit de profil de slefuit pentru
aplicatia dumneavoastra.

¢ Pozitionati un capat al profilului de slefuit (20) in nisa
din capatul din fata al accesoriului pentru profile (19).

¢ Impingeti celalalt capét al profilului de slefuit pana
face clic pe pozitie.

¢ Pentru a demonta profilul de slefuit (20), impingeti-1
n fata si trageti capatul din spate din accesoriul
pentru profile (19).

Montarea unei foi de smirghel pe un profil de slefuit

(fig. L)
+  Aliniati foaia de smirghel (21) cu profilul de slefuit
(20).

¢+ Apasati foaia de smirghel pe profilul de slefuit,
asigurandu-va ca foaia de smirghel se suprapune
pe forma profilului.

Accesoriul pentru spatii inguste (fig. M) (numai
pentru KA280L)

Cu accesoriul pentru spatii inguste puteti lucra in spatii
foarte mici.



¢  Scoateti surubul (17).

¢  Desfaceti suportul varfului rombic (16) de pe baza
de slefuit.

¢ Montati accesoriul pentru spatii inguste (22) pe baza
de slefuit.

¢ Introduceti surubul si strangeti-I.

¢ Montati tipul corespunzator de smirghel pe acceso-
riul pentru spatii inguste.

Piesa suplimentare de fixare cu carlig si nod (23) poate

fi atasat pe partea superioara a accesoriului pentru

spatii inguste pentru a permite slefuirea folosind ambele

parti laterale.

¢ Desprindeti hartia de pe spatele piesei de fixare cu
carlig si nod (23).

¢ Lipiti piesa de fixare cu carlig si nod pe partea
superioara a accesoriului pentru spatii inguste (22).

¢ Montati accesoriul de slefuit pe piesa de fixare cu
carlig si nod.

Riscuri reziduale

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul uti-
lizarii uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse n
avertizarile de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi de-
terminate de utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de sigu-

rantd corespunzatoare si implementarii dispozitivelor

de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate.

Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in
rotire/miscare.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii compo-
nentelor, lamelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a unei
unelte. La utilizarea unei unelte pe perioade pre-
lungite, asigurati-va ca faceti pauze la intervale
regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhalarea
prafului rezultat in urma utilizarii uneltei (exemplu:-
prelucrarea lemnului, in special a stejarului, fagului
si PFL).

Utilizare

Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in propriul

sau ritm. Nu suprasolicitati.

Avertisment! Nu acoperiti fantele de ventilare in timp ce

utilizati unealta. Tineti unealta ca in fig. R. Asigurati-va

ca baza de slefuit se afla in pozitie orizontala pe piesa

de prelucrat.

¢  Depozitati unealta cu baza montata pe aceasta.

¢ Tineti mainile la distanta de zona axului uneltei.

¢ Nu rotiti butonul Autoselect® in timpul functionarii
unitatji.

¢ Nu asezati degetele pe baza in timpul utilizarii.

Pornirea si oprirea (fig. N)

¢ Pentru a porni unealta, setati intrerupatorul de
pornire/oprire (1) in pozitia I.

¢ Pentru a opri unealta, setati butonul de pornire/oprire
(1) in pozitia O.

Tehnologia Autoselect® (fig. O)
Acest slefuitor este prevazut cu un buton Autoselect®
(2) care indica diverse aplicatii de slefuire. Acestea sunt
utilizate pentru selectarea modului corect de operare
pentru aplicatia dumneavoastra de slefuire.
¢  Folosind butonul Autoselect® (2), alegeti una dintre
urmétoarele aplicatii:
- Slefuire detalii (A).
- Slefuire colturi (B).
- Slefuire de egalizare (C).
- Slefuire excentrica (D).

Baza corecta de utilizat si viteza recomandatd de slefuire
vor fi afisate in fereastra de setare a bazei/vitezei (3).

Nota: Puteti anula oricand viteza selectata deplasand
butonul Autoselect® in pozitiile (A) si (B) pentru viteze
reduse sau in pozitiile (C) si (D) pentru viteze ridicate.



Tabel de aplicatii ale butonului Autoselect®

mari.

excentrica

Va permite sa indepartati
rapid cantitati mari de
vopsea.

Setare Aplicatie Baza recomandata Culoare Setare
baza viteza

Slefuirea suprafetelor mici. | Accesoriu cu varf pentru Portocaliu (1) Redusa
Va permite sa accesati cu | detalii
usurinta spatiile inguste
Slefuirea detaliilor mari. Baza pentru detalii mari, Albastru (1) Redusa
Va permite sa slefuiti mar- | varf orientat inainte
ginile unui unghi de 90°
Slefuire de egalizare. Baza pentru slefuire de Albastru (2) Ridicata
Va permite sa slefuiti mar- | egalizare, margine la 90°
ginile unui unghi de 90° orientata Tnainte.
Slefuirea suprafetelor Baza pentru slefuire Verde (2) Ridicata

Sistemul de franare automata (ABS)

Aceasta unealta este prevazuta cu un sistem de franare
automata. Atunci cand unealta nu se afla pe suprafata de
lucru, aceasta functie mentine viteza discului sub nivelul
de viteza a motorului. Cand se opreste unealta, discul
se opreste foarte repede.

Golirea rezervorului de colectare a prafului (fig. P si Q)

Rezervorul de colectare a prafului (9) trebuie sa fie golit

la intervale de zece minute.

¢ Trageti rezervorul de colectare a prafului (9) in spate
si extrageti-l de pe unealta.

¢ Scoateti capacul (24) rotindu-l in sens antiorar.

¢ Tineti rezervorul de colectare a prafului (9) cu filtrul
(25) orientat n jos si scuturati-l pentru a goli contj-
nutul. Scuturati capacul (24) pentru a goli continutul.

¢ Montatjlaloc capacul (24) pe rezervorul de colectare
a prafului, rotindu-l in sens orar pana cand se fixeaza
pe pozitie.

¢ Montati la loc rezervorul de colectare a prafului (9)
pe unealta.

Curatarea filtrului rezervorului de colectare a prafului

Filtrul rezervorului de colectare a prafului este reutilizabil

si trebuie sa fie curatat periodic.

¢ Goliti rezervorul de colectare a prafului (9) conform
instructiunilor de mai sus.

¢  Extrageti filtrul (25) din rezervorul de colectare
a prafului.

¢ Indepartatj praful in exces scuturand filtrul deasupra
unui cog de gunoi.

Avertisment! Nu frecati cu peria si nu utilizati aer

comprimat sau obiecte ascutite pentru a curata filtrul.

Nu spalatj filtrul.

¢ Pozitionati filtrul la loc (25).

¢ Montati capacul la loc (24).

¢ Montati la loc rezervorul de colectare a prafului (9)
pe unealta.




Accesorii

Accesoriile furnizate impreuna cu slefuitorul dumneavoastra depind de modelul achizitionat. Toate accesoriile enumerate
mai jos sunt disponibile in gama Piranha®. Daca aveti nevoie de un accesoriu enumerat mai jos, dar acesta nu este
furnizat impreuna cu slefuitorul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru Web la www.blackanddecker.eu.

Articol

Descriere

Scop

Baza de slefuit pentru detalii de mari dimen-
siuni (6).

Pentru suprafete medii si mari. Baza pentru
detalii de mari dimensiuni poate fi utilizata
pentru a slefui colturile si marginile unei piese
de prelucrat.

Baza pentru slefuire excentrica (5).

Pentru suprafete mari. Baza pentru slefuire
excentrica poate fi utilizatd pentru suprafete
curbe si atunci cand este necesara o finisare
de Tnalta calitate.

Varf pentru detalii (8).

Pentru zone mici si dificil de accesat. Varful
pentru detalii poate fi utilizat pentru aplicatii
usoare de slefuire si pentru slefuirea colturilor.

Accesoriu pentru spatii inguste (22).

Pentru zone nguste, cum ar fi jaluzelele si
persienele.

Accesoriu pentru profile de slefuit (19).

Un accesoriu pentru montarea diverselor profile
enumerate mai jos.

Profil de slefuit curb concav.

Pentru slefuirea detaliilor cu aceasta forma.

Profil de slefuit curb convex (20).

Pentru slefuirea detaliilor cu aceasta forma.

Profil de slefuit curb ascutit.

Pentru slefuirea detaliilor cu aceasta forma.

Smirghel cu granulatie 240 pentru detalii de
mari dimensiuni, cu doua varfuri de schimb.

Pentru finisarea de precizie in timpul slefuirii
detaliilor de mari dimensiuni.

Smirghel cu granulatie 120 pentru detalii de
mari dimensiuni, cu doua varfuri de schimb.

Pentru finisarea medie in timpul slefuirii deta-
lilor de mari dimensiuni.

Smirghel cu granulatie 60 pentru detalii de mari
dimensiuni, cu doud varfuri de schimb.

Pentru finisarea grosiera in timpul slefuirii
detaliilor de mari dimensiuni.

Foaie de finisare foarte lucioasa (gri) cu doua
varfuri de schimb.

Pentru aplicarea solutiei de luciu.
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Articol Descriere

Scop

cu doua varfuri de schimb.

Foaie de curatare (rosie) pentru lemn si metal,

Pentru operatji de curatare sau slefuire a lem-
nului sau metalului.

slefuire excentrica.

Foaie de smirghel cu granulatie 240 pentru

Pentru finisarea de precizie in timpul slefuirii
excentrice.

slefuire excentrica.

Foaie de smirghel cu granulatie 60 pentru

Pentru finisarea grosiera in timpul slefuirii
excentrice.

Disc de lustruire (alb).

Pentru aplicatii de lustruire.

cu varful pentru detalii.

Foaie de smirghel cu granulatie 120 utilizata

Pentru finisarea medie in timpul slefuirii
detaliilor.

Accesoriu foi de smirghel de schimb pentru
accesoriul destinat spatiilor inguste.

Pentru atasarea foilor de smirghel pe accesoriul
pentru spatji inguste.

accesoriul pentru spatii inguste.

Foaie de smirghel cu granulatie 60 pentru

Pentru finisarea grosiera in timpul slefuirii cu
accesoriul pentru spatji inguste.

accesoriul pentru spatii inguste.

Foaie de smirghel cu granulatie 120 pentru

Pentru finisarea medie in timpul slefuirii cu
accesoriul pentru spatii inguste.

profile.

Foaie de smirghel cu granulatie 120 pentru

Pentru finisarea medie in timpul slefuirii
profilelor.

Sfaturi pentru utilizarea optima

L]

Pentru confortul utilizatorului, unealta poate fi utiliza-
ta cu 0 mana sau cu ambele maini (fig. R). Nu tineti
mainile pe orificiile de ventilatie.

Nu apasati prea tare pe unealta.

Verificati periodic starea foii de slefuit. Tnlocuiti-
o atunci cand este necesar.

Slefuiti intotdeauna de-a lungul fibrei lemnului.
Atunci cand slefuiti straturi proaspete de vopsea
nainte de aplicarea unui alt strat, folositi o granulatie
foarte fina.

Pe suprafete foarte neregulate sau atunci cand inde-
partati straturile de vopsea, incepeti cu o granulatie
mare. Pe alte suprafete, incepeti cu o granulatie
medie. In ambele cazuri, schimbati treptat cu o gra-
nulatie fina pentru o finisare neteda.

Consultati-va cu reprezentantul pentru mai multe
informatii despre accesoriile disponibile.
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Accesorii

Performanta uneltei dvs. depinde de accesoriul utilizat.
Accesoriile BLACK+DECKER si Piranha sunt proiectate
la standarde inalte de calitate si concepute pentru a imbu-
natati performanta uneltei dvs. Folosind aceste accesorii,
veti obtine rezultate optime cu unealta dvs.

Intretinerea

Unealta dvs. BLACK+DECKER a fost conceputa pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu un nivel

minim de intretinere.

Functionarea satisfacatoare continud depinde de ingriji-

rea corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.

Avertisment! Inainte de efectuarea operatjilor de intretj-

nere pe uneltele electrice cu cablu/fara cablu:

¢ Opriti si deconectati aparatul/unealta de la priza.

¢  Sau opritj si scoateti acumulatorul din aparat/unealta
daca acesta/aceasta dispune de un acumulator
separat.



¢  Saudescarcati complet acumulatorul daca este plin
si apoi opriti unealta.
¢ Deconectati incarcatorul inainte de curatarea

acestuia. Incarcatorul nu necesita nicio operatie de
ntretinere in afara curatarii periodice.

Curatati periodic fantele de ventilare de pe aparat/unealta/
ncarcator, folosind o perie moale sau o carpa uscata.

Curatati periodic carcasa motorului folosind o carpa
umeda.

Nu utilizati nicio solutie de curatare abraziva sau pe
baza de solventi.

Deschideti periodic mandrina (daca este montata) si
indepartati praful din interior.

Protejarea mediului inconjurator
—_——

In cazul in care constatati c& produsul dvs.
BLACK+DECKER trebuie inlocuit sau in cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva pentru
acest produs.

&

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea selectiva a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Colectarea selectiva a produselor uzate si
a ambalajelor permite reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii mediului in-
conjurator si reduce cererea de materii prime.

BLACK+DECKER pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor BLACK+DECKER
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functio-
nare. Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa
returnati produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat
care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat contactand biroul BLACK+DECKER
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii BLACK+DECKER autorizatj si
detalii complete despre operatiile de service post-vanzare
si despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com.

Specificatie tehnica

KA280 TIP 1
Tensiune Vea. 230
Putere absorbita W 220
Traiectorii circulare (in gol) min? 8500/ 13000
Oscilatji (in gol) min' 17000/ 26000
Greutate kg 19
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Nivelul presiunii sonore conform cu EN 60745:
Presiune sonora (L ,) 78,5 dB(A), marja (K) 3 dB(A)
Putere sonora (L,,,,) 89,5 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

Valorile totale ale vibratjilor (suma vectoriala a trei axe)
conform cu EN 60745:

Valoarea nivelului vibratiilor (a,) 7,8 m/s?, marja (K)
1,5 m/s?

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA UTILAJE

C€

KA280 KA280L
BLACK+DECKER declara ca aceste produse descrise in

Lwspecificatia tehnica“ sunt conforme cu normele: 2006/42/
CE, EN60745-1, EN60745-2-4.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Direc-
tivele 2014/30/UE si 2011/65/UE.

Pentru informatii suplimentare, va rugdm sa contactati
BLACK+DECKER la urméatoarea adresa sau sa consultatj
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager

BLACK+DECKER Europe,

. 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

21.07.2014

Garantie

BLACK+DECKER are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta declaratie
de garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun fel
drepturile dvs. legale. Garantia este valabila pe teritoriile
Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona Euro-
peana de Comert Liber.

in cazul in care un produs BLACK+DECKER se defec-
teaza din cauza materialelor, manoperei defectuoase
sau lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la
data achizitiei, BLACK+DECKER garanteaza inlocuirea
componentelor defecte, repararea produselor supuse
uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse
pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu
exceptia cazurilor in care:

¢  Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesional
sau spre inchiriere.

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei.

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
strdine, substante sau accidente.

¢  S-aincercat efectuarea de operatji de catre persoa-

ne diferite de agentii de reparatii autorizati sau de
personalul de service BLACK+DECKER.



Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti dovada
achizitiei la vanzator sau la agentul de reparatii autorizat.
Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat contactand biroul BLACK+DECKER
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii BLACK+DECKER autorizatj si
detalii complete despre operatiile de service post-vanzare
si despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com.

Stanley BLACK+DECKER

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

2st00245690 - 12-09-2014
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70 BIACKS.
DECKER

KA280 - KA280L

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar

Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate

bl

Solo estan disp las peizas listad:
So se encontram disponiveis as pecas listadas

Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen

zijn beschikbaar

E15845 \

www.2helpU.com ‘

25-11-09
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